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iLK- VE ORTAOGRETIM OKULLARINDA
YABANCI DiL DERS KiTABI SECiIMi

FOREIGN LANGUAGE COURSEBOOK SELECTION
IN PRIMARY AND SECONDARY SCHOOLS

Ayten GENC*

OZET: Ders kitabi, genel ve 6zel hedeflerin somutlagtirt-
larak sunuldugu, malzemenin bu hedeflere uygun olarak
secildifi, diizenlendigi, siuf i¢indeki Ofretim siirecini,
yontemi, dersin agamalarini, ¢aligma bigimlerini, 6grenci
ve Ogretmen etkilegimini belirleyen; ara¢ gereg se¢imini ve
kullammim diizenleyen gretim malzemesidir. Sinif i¢i et-
kinliklerin saptanmasina, diizenlenmesine; hedeflere erigi-
lip erigilmediginin kontroliine ve Olgiilmesine yardunci
olur.

Bu ¢aligmada, Tiirkiye’deki ilk- ve ortadgretimde go-
revli yabanci dil 6gretmenlerinin 6gretim siirecini bigimle-
me, belirleme ve diizenlemede bu denli etkisi olan ders ki-
taplarim se¢gmede kullanacag olgiitler ele ahnmugtir. Ya-
banci dil ders kitaplan se¢imindeki olgiitler, §gretim plam,
Ogrenciye uygunluk ve §renme/6gretme ortamina uygun-
luk ¢ercevesinde degerlendirilmig ve dneriler sunulmugtur.

ANAHTAR SOZCUKLER: okul, yabanc: dil dersi,
ders kitaba.

ABSTRACT: The coursebook is a teaching material in
which general and specific goals are presented in a concre-
te way, the material is selected according to these goals; a
teaching material which determines the in-class teaching
phase, the method, the steps of the lesson, the style of the
study, the mutual influence of the teacher-learner; that is, it
organizes the selection and use of the teaching materials. Tt
aids the determination and preparation of the in-class acti-
vities; controls and evaluates whether the goals are reac-
hed.

In this study, the criteria which the foreign language te-
acaers working in primary and secondary schools in Tur-
key will use when selecting these such effective coursebo-
oks for the formation, determination and organization of
the teaching phase have been touched. The criteria for the
selection of foreign language coursebooks have been eva-
luated according to the framework of both the teaching
plan and their suitability to the learner, and teaching-le-
aning environment, and some suggestions have been offe-
red, as well.

KEY WORDS: school, foreign language lesson,
coursebook/textbook.

1. GIiRIS

Giiniimiizde hoggoriiniin, barigin saglanmasi,
yasatilmasi ve siirdiiriilmesi igin insanlar, iilke-
ler arasindaki iletigimin giiclenmesi, “yabanci1”
olamin agilmasi yoniinde ¢aba sarfedilmektc ve
bu durum evrensel boyutta yabanci dil 6grenme-
ye ilgi ve istefin artmasina neden olmaktadir.

Tiirkiye’de de yabanci dil 6gretiminin 6nemi
artmakta ve bu dogrultuda talepleri kargilamak
amaciyla ¢aligmalar yapilmaktadir. 2001-2002
O0gretim yilindan itibaren ilk ve ortabgretim
okullarinda zorunlu birinci yabanci dilin yani si-
ra zorunlu ikinci yabanci dil 6gretilmesi giinde-
me gelmig ve 6ncelikle pilot okul olarak 92 Ana-
dolu Ogretmen Lisesinde ikinci yabanci dil der-
si zorunlu segmeli ders olarak uygulamaya ko-
nulmustur.

Egitim ve O0gretimi yapilacak yabanci diller,
oncelikle Milli Giivenlik Kurulu‘nun goriigii ali-
narak, Bakanlar Kurulu karariyla tespit edilmek-
tedir (Resmi Gazete 1983, 5.758). 1lk- ve ortaog-
retim kurumlarinda verilen yabancs dil dersleri-
nin dgretim yilina, okul tipine, dersin zorunlu ya
da se¢gmeli olmasina gore ayr1 ayn genel ve 6z¢l
hedeflerinin belirlendigi 6grctim programlan,
yontem ve uygulamayla ilgili yonctmelikler, dii-
zenlemeler, Milli Egitim Bakanlifi‘na bagli Ta-
lim ve Terbiye Kurulu tarafindan belirlenmekte
ve resmi yayin organt Tebligler Dergisi‘nde ya-
yinlanmaktadir. Milli Egitim Bakanligt‘na bagh
biitiin resmi ve 6zel okullar, 6§retim programla-
rimn yamsira Tebliler Dergisi‘nde “konularn
Ogretim programlan dogrultusunda hazirlanmsg,
Ogrenim amaci ile kullaulan basili cser” (Milli
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Sekil 1: Ders Kitab1 (Kast/Neuner 1994, s. 8)

Egitim Bakanh@ (M.E.B), 1995, s. 598) olarak
tamimlanan ders kitaplarini, Milli Egitim Temel
Kanunu‘nun 55. maddesine gore okullarda oku-
tulmast Kurulca kabul edilen ve Nisan aymn ilk
yansinda Tebligler Dergisi‘nde yayimlanan ki-
tap listesi icerisinden se¢mek zorundadir
(M EB. 1995, 5.598).

“Ders kitabi, genel ve 6zel hedeflerin somut-
lagtinlarak sunuldugu, Ofretim malzemesinin
(metin, icerik, beceri alanlarn, dil bilgisi, sdzciik
bilgisi, fonetik, imla v.s. ) bu hedeflere uygun
olarak seg¢ildigi, diizenlendigi, simf igindeki 6g-
retim siirecini, yontemi, dersin agamalarini, ¢a-
higma bicimlerini, 6grenci ve Ogretmen etkilesi-
mini belirleyen; ara¢ gere¢ secimini ve kullant-
mum diizenleyen ¢gretim malzemesidir. (Sekil
1) Dersin agamalannin saptanmasina, diizenlen-
mesine, hedeflere erigilip erigilmediginin kont-
roliine ve Ofretimin diizenlenmesine yardimci
olur (Kast/Neuner 1994, s. 8).

2. YABANCI DiL DERS KIiTABI SE-
CiMINDE ETKILi FAKTORLER

Tiirkiye’deki yabanci dil ¢gretmenleri, 6g-
renme/ Ogretme hedeflerine ulagmak icin 6gre-
tim siirecini bigcimleme, belirleme ve diizenle-
mede dogrudan etkili ders kitabimi Tebligler
Dergisi’nde yayimlanan listedeki ders kitaplari
arasindan belirlemek ve segmek durumundadir-
lar. Bu nedenle, 6fretmenlerin hangi ders kita-

Ogretimin
Diizenlenmesi

Arag-Gereg
Belirleme

biyla ¢aligacaklarimi, kitabin 6grencilerine, 6g-
renme kogullarina uygunlufunu aragtirmalan
gerekmektedir. Ders kitabinin segiminde, 6gren-
ci, Ogretim plani ve 6gretim ortamina uygunlugu
aragtinlmalidir (Kast/Neuner 1994, s. 8).

Bu caligmada Tiirkiye’deki ilk- ve ortadgre-
timde gorevli yabanci dil 6gretmenlerinin ders
kitab1 seciminde kullanaca@ olgiitler, dgretim
plam, Ogrenciye ve Ogrenme/Ogretme ortamina
uygunluk ¢ergevesinde degerlendirilecektir.

Ders kitaplarinin Milli Egitimin genel ilkele-
rine, 0gretim programlarina, okul tipi ve ders sa-
atlerine uygunlugu 6gretim plami; 6grenme ko-
sullarina, ders kitabi igeriginin, gorsel tasarimi-
nin, fiyattmin 6grencinin alim giicine uygunlugu
ogrenciye uygunluk, 6grenme ortamina, ¢alig-
ma bigimlerine, yabanci dil 6gretmenine, okul-
larda mevcut arag gerece uygunluu ogren-
me/dgretme ortamina uygunluk kapsaming @
¢le alinacaktir.

2.1. Ogretim Plam

2.1.1. Milli Egitimin Genel iikelerine Uy-
gunluk

1739 sayili Milli Egitim Temel Kanunu‘na
gore Tiirk Milli Egitiminin Temel Amaglan ve
llkeleri, Genellik ve Egitlik, Egitim Hakki, Firsat
ve Imkan Egitligi, Siireklilik, Atatiirk Inkilap ve
likeleri ve Atatiirk Milliyet¢iligi, Demokrasi
Egitimi, Laiklik, Bilimsellik, Planhihik, Karma
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Egitim, Okul ve Ailenin Igbirligi, Her Yerde Egi-
time yonelik maddeleri kapsamaktadir (Resmi
Gazete 1973, s. 2432). Tiirkiye Cumhuriyeti si-
nirlan igerisinde yazilan ve okutulan ders kitap-
lanimin segiminde, bu temel ilkeler goz Oniinde
bulundurulmahdir.

2.12. Ogretim Programmna Uygunluk

“Ders programlanna uygun olarak hazirla-
nan, konularin sistemli bir gekilde iglendigi, 6g-
retime yardimci unsurlarla beslenerek daha an-
lagilir hale getirildigi (M.E.B. 1995, 5. 598)” 6n-
goriillen ders kitaplanmin seciminde izlenmesi
gereken yol, Tebligler Dergisi‘nde, “Kurulca
kabul edilen ders kitaplarimin yayimlandig: Teb-
ligler Dergisi’nin her 6gretmen tarafindan ince-
lenmesi okul yonetimince saglamr. fkogretim
ve ortabgretim kurumlaninca okutulacak ders ki-
taplan, ilgili smnif ve brang 6gretmeni tarafindan
secilir. Simf dfretmeni ve brang 6gretmeni, seg-
tikleri kitaplann secme gerekceleri konusunda
ziimre ogretmenler kuruluna bilgi verirler. Bu
toplantiya Okul-Aile Birligi Bagkam ya da uy-
gun gorecegi liyelerin kattlmasi saglamr. Sinif
ve brang 6gretmeni, sectii kitap listesini geregi
icin okul miidiiriine sunar. Okul yonetimleri, Ta-
lim ve Terbiye Kurulu‘nca kabul edilen ders ki-
taplan cegitlerinin okul ve simf kitapliklarinda
bulundurulmasina &zen gosterirler (M.E.B.
1998, 5.1004)” seklinde agiklanmugtar.

Yabanci dil 6gretmenlerinin 6ncelikle Teb-
ligler Dergisi‘nde yayimlanan 6gretim program-
lan icerisinden kendi okul, sinif ve Ogrencisine
uyzun Ggretim programini incelemesi; progra-
min yapisl, igerii, yontemle ilgili ilkeler, 6l¢me
ve degerlendirme, iinitelere gbre amaglar ve ka-
zandinilacak davramglarla ilgili bilgi edinmesi
gerekmektedir. Ders kitaplar1 da bu ogretim
programlaninda verilen hedeflerin somutlagtiril-
dig1, dil iglevlerinin, konulann, dilbilgisinin,
s6zciik bilgisinin, aligtirmalann v.s. hedef gruba
gore secilerek diizenlendii, uygulamada degi-
sik ¢caligma bigimleri ve arag-gereclerin kullani-
miyla desteklenen malzemelerdir. Igili simf ve
Ogrenci grubu igin segilecek yabanct dil ders ki-
tabtyla erigilmesi beklenen hedeflerin, ilgili sim-

fa ve 6grenci grubuna yonelik yabanci dil 6gre-
tim programyla ortiigmesi gerckmektedir.

2.1.3. Okul Tipine ve Ders Saatlerine Uy-
gunluk

Ogretim malzemesinin bir 6gretim yilina, iil-
kemizde ders saatlerinin en fazla 40 dakika ol-
masindan hareketle bir ders saatine gore boliine-
rek yillik plana gore diizenlenmesi gerekmekte-
dir. Bu nedenle, yillik 6gretim planim olugturur-
ken, ilgili 6gretim kurumundaki ders saatlerini
dikkate almak gerekir. Okulun ilk- ya da ortadg-
retim kurumu, diiz ya da yabanc dil agirlikli
programli veya Anadolu Lisesi, Fen Lisesi v.b.
gibi bir se¢me sinavi sonucunda Ogrenci grupla-
rt olugturulan okul olmasindan, yabanci dil der-
sinin zorunlu ya da segmeli ders olmasindan da
kaynaklanan farkliliklar bulunmaktadir. Ulke-
mizde liselerin (ortabgretim okullan) birinci ya-
banci dil dersi 9. simifta haftada 4 saat iken, ba-
71 derslerin 6gretimini yabanct dille yapan resmi
okullar (Anadolu Liseleri) ile yabanci dil adir-
likl1 liselerin 9. sinifinda birinci yabanci dil der-
si haftada 8 saattir. Bu durumda dogal olarak bu
iki farkli okul tipinde aym yabanci dil ders kita-
bimn okutulmasiyla ayni hedeflerc erigmek ve
Ogrencileri bir 6gretim y1h sonunda aym diizeyc
getirilebilmek s6z konusu olamar. Bu nedenle,
ders kitab1 segiminde her okul, sinif ve alan igin
farkli Ogretim programlarimn, farkl ders saatle-
rinin bulundugu gergegi gz ard1 edilmemelidir.

[kogretimde zorunlu birinci yabanci dil 4. ve
5. simiflarda haftada 2 saat, 6., 7. ve 8. siniflarda
haftada 4 saat verilmcktedir. Ayrica segmeli
derslerc ait siirenin cn farla iki saati okutulan
yabanci dil dersinin takviyesi amaciyla kullam-
labilir. 6. siniftan itibaren haftada 2 saat verilen
ikinci yabanci dil dersi isc Bilgisayar, Drama,
Giizel Konugma ve Yarzma, Turizm, Tarim ve
Yerel El Sanatlan gibi yedi ders arasindan segil-
mektedir (M.E.B. 1998, 5.1004).

Lisclerin (ortadgretim) 9. simifinda zorunlu
birinci yabanci dil dersi, haftada 4 saat olarak
diizenlenmigtir. Ogrenci, se¢incli ders grubun-
dan haftada 2 saat takviycli yabanci dil dersi ile
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Ogrenme Kosullar:
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yapisal bireysel

kiiltiirel

giidiimsel dilsel

Sekil 2: Ogrenme Kogullan (Becker 1987, 5.17)

2 saat segmeli ikinci yabanci dil dersi alabilir.
Ortadgretim, 10. siniftan itibaren Fen Bilimleri,
Sosyal Bilimler, Tiirkge-Matematik, Yabanc: Dil
Alam, Sanat (Miizik/Resim) ve Spor alanlarina
aynlmaktadir. Fen Bilimleri, Sosyal Bilim-
ler,Tiirkge-Matematik, Sanat (Miizik/Resim) ve
Spor alanlarinda zorunlu birinci yabanci dil, 10.
ve 11 simflarda haftada 4 saat verilmektedir; 6§-
renci aynica se¢meli dersler grubundan haftada 2
saat Takviyeli Yabanci Dil ile 9. ve 10. ve 11 s1-
niflarda haftada 2 saat se¢gmeli ikinci yabanci dil
dersi alabilir. Yabanct Dil alanint segen 6grenci-
lerin ise, 10 ve 11. simiflarda haftada 8 saat zo-
runlu birinci yabanci dil dersinin yam sira hafta-
da 4 saat takviyeli yabanci dil ve haftada 4 saat
ikinci yabanci dil dersi alma olanag: vardir.

Bazi derslerin 6gretimini yabanci dille yapan
resmi okullar (Anadolu Lisesi) ile yabanc dil
agirlikli liselerde (Ornegin: Anadolu Ogretmen
Lisesi) Fen Bilimleri, Sosyal Bilimler, Tiirkce-
Matematik Alanlarinda zorunlu birinci yabanci
dil dersleri hazirlik sinifinda haftada 24 saat, 9.
Sinifta 8 saat, 10. ve 11. sitmiflarda 4 saat olarak
diizenlenmigtir. Segmeli ikinci yabanci dil ders-
leri ise 9., 10., ve 11. simflarda haftada 2 saattir.
Bu okullann Yabanct Dil Alarunda zorunlu bi-
rinci yabanci dil dersi haftada 24 saat, 9. simifta
haftada 8 saat, 10. ve 11. siuflarda haftada 10
saat olarak diizenlenmig olup takviyeli yabanci
dil dersi 9. simifta haftada 2 saat, 10 ve 11 simf-

larda haftada 4 saattir. Ogrenci ayrica, 9. simfta
haftada 2 saat, 10. ve 11. simiflarda haftada 4 sa-
at ikinci yabanci dil dersi alabilir. Ozel Okulla-
rin yabanct dil ders saatleri de, bu lisclerin Ya-
banci Dil Alamindaki yabanc: dil ders saatlerine
uygun olarak diizenlenmektedir.

Fen Lisesinde hazirlik sinifinda haftada 24
saat, 9.smifta 6 saat, 10. ve 11. simiflarda 4 saat
birinci yabanci dil dersi verilmektedir. Ogrenci
10. ve 11. simflarda haftada 2 saat takviyeli ya-
banci dil dersi alabilir. Ikinci yabanc dil isc 9.,
10. ve 11. simflarda haftada 2 saattir.

Anadolu Giizel Sanatlar Liselerinin Sanar
/Resim/Miizik alanlarinda ise hazirlikta 24 saat,
9. simifta 6, 10. simfta haftada 5, 11. sinifta ise
haftada 4 saat birinci yabanci dil dersi ilc her si-
nifta haftada 2 saat takviyeli, 2 saat ikinci ya-
banci dil segcmeli ders verilmektedir.

Meslek Liselerinde birinci yabanci dil dersle-
ri, sadece 9. simifta haftada 4 saat, Anadolu Mc¢--
lek ve Anadolu Teknik Liselerinde hazirhikta 24
saat, 9. simifta 6 saat, 10. ve 11. siniflarda 4 saat
olarak diizenlenmigtir.

2001-2002 6gretim yihindan itibaren 92 Ana-
dolu Ogretmen Lisesi’ndc ikinci yabanci dil der-
si zorunlu segmeli olarak uygulamaya konulmusg
olup 2002-2003 6gretim yilindan itibarcn zorun-
lu ikinci yabanci dil dersinin diger okullarda da
uygulamaya gegirilmesi diigiiniilmektedir.
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2.2. Ogrenciye Uygunluk
2.2.1. Ogrenme Kosullarina Uygunluk

Becker (1987), 6grenme kosullannin giidiim-
sel, duyugsal, psikomotor, kiiltiirel, dilsel, bilig-
sel, sosyal, yapisal ve aileye baglt olarak olugtu-
gunu iddia etmektedir (s. 114). (bkz. Sekil.2) Bu
durumda, 6grencilerin yaglari, hazir bulunugluk-
lan, ilgi ve istekleri, 6grendikleri yabanci dile ya
da iilke bilgisine yonelik 6n bilgileri, 6grenme
aligkanliklan v.b. gibi 6zellikler 6gretme-6gren-
me ortamum yakindan etkilemektedir. Ogretim-
de kullanilacak ders kitaplarimn 6grencilerin
Ogrenme kogullarina uygun segilmesi §gretimin
verimliligini artirir.

Ogrencilerin gereksinimlerinin, sosyal yapi-
lanmn, toplumsal ¢zelliklerin, kogullarin, ilke
gerceklerinin dikkate alinarak yazildii yerel
ders kitaplartyla yapilan Ogretimin gerekliligi
tartigmasiz kabul edilen gerceklerdendir. Milli
Egitim Bakanhgi, Talim ve Terbiye Kurulu‘nun
onayladif1 ve yayimladifi 6gretim programlar:
gercevesinde ilgili brang Gfretmenlerinden ve
bilim adamlarindan olugturdugu komisyonlara
yerel yabanci dil ders kitaptan yazdirmaktadir.
Ancak bu g¢aligmalar, Tiirkiye genelinde resmi
ve Ozel okullann taleplerini kargilayamamakta-
dur. Oprenci gruplarinin, okul tiplerinin ve ders
saatlerinin farklilif1 nedeniyle, bu farkli yapiya
yonelik c¢esitli ve belirli araliklarla yenilenen
ders kitaplarinin yazilmasi ve yayimlanmasi ge-
rekmektedir.

2.2. 2. Yabanci Dil Ders Kitab: Iceriginin
Uygunlugu

Yabanci dil ders kitab: segciminde, ders kitab1
iceriginin Milli Egitimin temel ilkelerine, okul
tipine, kullanilacagi simfa, yabanct dil 6gretim
programlarina ve hedeflerine, 6grencinin ilgi,
gereksinim ve seviyesine uygun olmasina dikkat
edilmelidir. Kitabin igeriginin, dfrenciye ba-
gimsizlik ve bireysellik, yaraticilik edindirmesi,
clestirel bakig acis1 kazandirmasi gereklidir. Me-
tinlerin, dilbilgisi, sdzciik v.s. Ogretimindeki
malzemenin giincelligi, gecerliligi, kullanilacak
arag gerec, ¢caligma bicimleri, sinav tipleri, uy-

gulama olanaklan ile icerigin uygunlugu aragti-
rilmalidr.

2.23. Yabana Dil Ders Kitabinin Gorsel
Tasarimmn Ogrenciyc Uygunlugu

Biitiin ders kitaplarinda oldugu gibi yabanci
dil ders kitaplarinda da gerek estetifc gerekse
amaca yonelik gorsel bir tasarim séz konusudur.

» Ancak, 6grencilerin okuduklannmin % 10‘unu,

duyduklarmin % 20°‘sini, gordiiklerinin %
30‘unu, duyup gordiiklerinin % 50°sini bellekle-
rine kaydetmelerine iligkin (Becker 1987, s
114) bilimsel aragtirma sonuclari, ders kitapla-
rindaki gérsel tasarimin 6gretimde ne denli etki-
li olduunu ve ders kitab1 seciminde dikkate
alinmast gerektigini géstermektedir. Bu nedenle
ders kitaplarindaki gorsel malzeme, sadece este-
tik kaygi tagtmamali; beraberinde Ogrencinin
derse ilgisini, katthmm etkileyen, artiran ve al-
gilamayi kolaylagtiran bir iglerlik de yiiklenme-
lidir. Ogrenciye dilini 6grendigi yabanci kiiltii-
rii, iilkeyi tanitmak, bilgi edinebilmesini ve yine
onu gercek diinyayla bulusturarak kendisini ger-
cekgi bir iletisim ortaminda hissettirmesini sag-
lamak da iglevleri arasinda olmahidir.

Yabanci dil ders kitabr segerken kitabin sun-
dugu gorsel malzemenin giincel, gegerli, 6gre-
tim ortamina, 6grencinin yag, ilgi v.b. gibi sos-
yal, kiiltiirel alanina uygun olmasina dikkat cdil-
meli ve bu malzemenin 6nbilgileri harekete ge-
¢irme, anlagtlmayam anlagilir kilma, diigiindiir-
me, konugmay1 veya yazmay: yonlendirme v.b.
gibi gorsel malzemenin iglevleri de incelenmeli-
dir.

2.24.Yabanc1 Dil Ders Kital Fiyatimn
Ogrencinin Alim Giiciine Uygunlugu

Ders kitab1, 6grenim ve gretim hedeflerine
ulagmak i¢in bagl bagina bir hedef degildir; an-
cak lilke kogullarinda farkli alim giiciine sahip
biitiin 6grenciler igin iyi bir aragtir ve birlestiri-
ci bir 6zelligi bulunmaktadir. Bu nedenle, ya-
banci dil ders kitabr segiminde 6grencinin alim
giicii de hesaba katilmahdir.
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2.3. Ogrenme/Ogretme Ortamina Uygun-
luk

2.3.1. Derslige Uygunluk

Ogretim kurumunun sartlari, dersliin bii-
yiikliigii, 6grencilerin oturma diizeni, dersligin
akustik ve gorsel diizeni, arag gere¢ kullanimini,
0grenme ortaminda diizenlenecek farkli ¢caligma
bicimlerini ve Ogretmen-Ogrenci etkilegimini
dogrudan etkilemektedir. Bu nedenle Gfretim
ortamina uygun segilen ders kitabi, 6gretimde
verimliligi artirir.

2.3.2. Calisma Bicimlerine Uygunluk

Sosyal ve gruba 6zgii 6grenme kosullari, 6§-
retmen-Ogrenci etkilesimi, verilecek Gdevlerin
ozellikleri ve 6grenme hedefleri sinif ici caligma
bigimlerini belirler. Ogretim ortaminda gergek-
legtirilebilecek bu ¢aligma bigimleri (tek calig-
ma/ ikili ¢aligma/kiiciik grup ¢aligmasiy/ biiyiik
grup ¢aligmast) hedeflere uygunluk, 6grenci-6-
retmen etkilegimi, 6grencilerin sosyal durumu,
grup ici ¢aligmalara hazir bulunma durumu, ¢a-
hsmanin nicel ve nitel 6zelligi, simf diizeni v.b.
gibi ozelliklere uygun olarak diizenlenir. Bu ne-
denle yabanci dil ders kitaplarinin segiminde, si-
nf i¢i galigma bigimlerinin gergeklestirilebilirli-
8i dikkate alinmalidir.

2.33. Yabana Dil Ogretmenine Uygunluk

® Ogretmen, simf ortamum sekillendirmede
ve Ogrencileri istenen hedeflere yonlendir-
mede sOz sahibi kisidir. Kigiligi, davranig-
lar1, alan ve meslek bilgisine hakimiyeti,
alamndaki yeniliklerle baglantis1 6gretimi
dogrudan etkilemektedir.

® Ogretmenin her ders igin hazirhkli, planl
ve erigilmek istenen hedeflerin bilincinde
olmasi, dersi 6grencilerin ilgi, gereksinim
ve isteklerini degerlendirerek diizenlemesi
ve degisik ¢aligma bigimlerini uygulamasi
gereklidir. Bu durum, kogullara gore degi-
sen Ogretim programlartyla, malzemeleriy-
le ilgili bilgilenmeyi gerektirmektedir.

@ Yabanci dil 6gretmeninin 6grettigi yabanci
dile hakim olmasi ve meslek bilgisiyle do-
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nanmug olmast 6n gart olup bu bilgi ve be-
cerilerin hizmet i¢i egitim olanaklaniyla ta-
zelenmesi ve Ofretmenin siirekli geligen
Ogretim ve yOntem bilgilerinden ve bu
yonde yazilan ders kitaplarindan haberdar
olmasi gerekmektedir.

® Yabanci dil dersinde, 6fretmen-6grenci
arasindaki mesafe degil, yakinhik dikkate
alinmalidir. Bu durum sadece 6gretmen-
Ofrenci etkilegimini degil, dgrenciler ara-
sindaki etkilegimi de giiclendirerek, simf
iginde iistlenilen toplumsal rollerin sinif di-
sinda da yagama gecirilmesine neden ola-
caktir.

Bu durumda yabanci dil ders kitab1, 6gret-
men kisiligi, davramsgi, alan ve meslek bilgisi,
Ogretmen-6grenci etkilegimi ve 6gretmenin yon-
lendirme becerisi dikkatc alinarak secilmelidir.
Aksi takdirde segilen ders kitabi, giincelligini ve
gegerliligini yitiren yontemlerle yapilan bir mal-
zeme olmaktan Oteye gidemez.

2.34. Okullarda Mevcut Ara¢ Gerece Uy-
gunluk

Yeni teknolojiye uygun arag gerecle caligil-
masi gereken yabanci dil ders kitabini segmek,
cag) yakalamak acisindan gerekli olmakla bir-
likte okulda, sinifta bulunabilen ve kullanilabi-
len arag gerecin (kasetgalar, video, tepegdz v.s.)
dikkate alinarak kogullara uygun ders kitabinin
belirlenmesi 6gretimde verimliligi yiikseltir.

3. ILK- VE ORTAOGRETIM KU
RUMLARINDA OKUTULAN YA-
BANCI DIL DERS KITAPLARI

Halen ilkogretim okullarinin birinci yabanci
dil Ingilizce dersinde Enjoy English. Student’s
Book ve Quick Step, Almanca dcrsinde Hallo
Kinder ve Lern mit uns, Fransizca dersinde Je
voyage en frangais adli Milli Egitim Bakanh-
§1'min komisyonlara hazirlathii yayinlar okutul-
maktadir. Bu kitaplarin scgiminde agagidaki ne-
denler etkili olmaktadir:
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@ Milli Egitimin temel ilkelerine ve Tebligler
Dergisi’nde yaytmlanan §gretim programi-
na uygun olmasi,

@ Bir 6gretim yilinda haftada 3-4 saatten 36
haftalik yabanci dil dgretim programina
uygun planlanmasi ve yazilmasi,

& Milli Egitim Bakanli§1’nin yayimladig bii-
tiin diger ders kitaplannin bulundugu her
yerde satilmasi ve toplumun her kesiminin
alabilme olasilifinin diigiiniilerek fiyatlan-
dinnlmasi.

Yabanc: dil agirlikli liselerin birinci yabanci
dil derslerinde kitaplar, yabanci dil §gretmenle-
rinin olugturdugu bolim ya da ziimreler tarafin-
dan secilmekte ve Milli Egitim Bakanhgt yayin-
lan arasinda yer alan komisyon kitaplan okutul-
mamakta, ithal kitaplar tercih edilmektedir. Bu
ders kitaplannin seciminde agafidaki nedenler
etkili olmaktadir:

® M EB. tarafindan yayimlanan mevcut ya-
banci dil ders kitaplarinin 6gretim progra-
muna, ders saatlerine uygun olmamasi,

® Yabanci dil afirikh liselerin yabanc: dil
dersleri i¢in yazilmg M.E B. tarafindan ya-
yimlanan ders kitaplarimn bulunmayigi,

@ ithal kitaplarin mevcut 6gretim programi-
na, ders saatlerine uygun nitelikte gesitlilik
sunmast,

@ Kitaplarin albenisinin, goérsel etkisinin
yiiksek olmasi,

@ Kitaplarda resim, bilgi v.b. gibi ¢agdasg,
giincel igerigin sunulmasi.

likogretim okullarinda 6. siniftan itibaren ve

7 segmeli ders arasinda bulunmasi nedeniyle,
ikinci yabanci dil dersi biitiin okullarda okutul-
mamaktadir. Liselerde ise, ikinci yabanci dil
dersi, segmeli dersler arasinda, Yabanct Dil Ala-
nminda, alan segmeli dersler arasinda ve bazi
derslerin Ogretimini yabanci dille yapan resmi
okullar (Anadolu Lisesi) ile yabanci dil agirhikli
liselerin Yabanct Dil Alaminda alan dersleri ara-
sinda verilmektedir. (bkz. 2.1.3. Milli Egitim
Bakanlig1’nin ikinci yabanci dil 6gretimine yo-
nelik hazirlatifr ders kitaplart bulunmaktadir.

(Ormegin: Ikinci Yabanci Dil Alruanca igin Hal-
lo Freunde I, II ve IIT). Ancak bu okullarin bir
¢ogunda, ders saati ve Ggretim programi uygun
olmakla birlikte Milli Egitim Bakanli1’nin ikin-
ci yabanct dil dgretimi igin yayimladigt bu ders
kitaplar1 okutulmamakta, genellikle ithal kitap-
lar tercih edilmektedir.

4. SONUC VE ONERILER

@ Bilimsel ve teknolojik geligmeler, yenilik-
lerle birlikte degisen, gelisen gartlar yaban-
ct dil 6gretimini de etkiledifinden yabanc:
dil 6gretim programlar: yeniden belirlen-
meli, yaprlandinlmalidir. Yabanc dil ders
kitaplarinin da 6gretim programlarina pa-
ralel olarak belirli araliklarla yenilenmesini
ve hatta yeniden yazilmasim gerckmckte-
dir.

® Yabanci dil ders kitaplarinin, Milli Egiti-
min genel ilkelerine, 6gretim programlari-
na, okut tipine ve ders saatlerine uygun
olarak secilmesi gerekmektedir.

@ Yabanci dil ders kitabi segimlerinde 6gren-
cinin yagina, diizeyine, ilgi alanina, 6fren-
me kogullarnina, davramsg geligtirmesine yo-
nelik hedeflere uygunluk gibi dlgiitler dik-
kate alinmalidir.

©® Yabanci dil ders kitabinin igeriginin 6gren-
ciye uygunlugu, giidiileyici 6zelligi goz ar-
d1 edilmemelidir.

@ Simf ici etkinlikler ve aligtirmalann &zel-
likleri incelenerek, yabanci dil ders kitabi-
nin iglenecegi sinif ortami ve ¢aligma bi-
cimlerinin uygulanabilirligi dikkate alin-
malidir,

® Yabanci dil ders kitaplarinin albenisi ve
gorsel tasannmunin 6grencinin yagina, diize-
yine, gartlanna, ilgi alanina uygun ve onla-
n giidiileyecek nitelikte olmasina dikkat
edilmelidir.

® Yabancs dil ders kitab: fiyatimn §grencinin
alim giiciine uygunlugu, ders kitabinin se-
¢imindc ctkili faktorlerdendir.

@ Kaset, film, slayt, asctat v.b. gibi arag ge-



81 Ayten Geng J.of

regle eggiidiimlii yapilan derslerde okul, s1-
nif gartlar1, 6gretmenin arag gereg kullan-
ma becerileri gbzden gegirilerek ders kita-
b1 secilmelidir.

® Anadolu Liselerinin, yabanct dil agirikls
liselerin Ogretim programlarina uygun, iil-
ke kogullarimin, 6gretme ve Ogrenme du-
rumlarimn v.s. dikkate alinacag yabanci
dil ders kitab1 hazirlanmasi gerekmektedir.

@ {l1k- ve ortadgretim kurumlarinda birinci ve
ikinci yabanci dil derslerinde siireklilik
gosteren bir program ve kitapla ¢aligiimali-
dir. Her 6gretim yilinda aym yontemlerle
yazilan, ancak albenisi yiiksek ve son bas-
kilarmn segilerek ders kitaplarimin sikga
degistirilmesi sorun yaratmaktadir. Ayni
yonteme gore, aym yag 0grenci gruplarinin
istek ve gereksinimleri dikkate alinarak ya-
z1lan ders kitaplarinda bile ders kitabinin
yapisindan, sozciik bilgisi, dil bilgisi, ko-
nugma yonelimlerinin se¢imi ve dagilimin-
dan kaynaklanan farklihiklar vardir.

@ Ders kitaplarinin segiminde, yabanci dil
Ogretmeninin kogullart ve nitelikleri goz
ardi edilmemelidir. Polat‘in (1991) ,, Unut-
mamak gerekir ki, ders kitab1 diizleminde
gergeklestirilen yenilesmenin uygulamada-
ki bagarisi biiyiik 6lgiide Ogreticiye bagh-
dir. Ogretmen yetigtirimine gereken Ozen
gosterilmedikge, en iyi bigimde hazirlan-
mug bir ders kitabiyla bile bagariya ulagila-
maz (8. 106)” stzleriyle dile getirdigi gibi

Ed 22

bu ders kitaplarim okutacak 6gretmenlerin
egitimlerine 6zen gosterilmelidir.

@ Her meslekte oldugu gibi 6gretmenlikte de
hizmet i¢i egitim, meslek bilgilerinin taze-
lenmesi amacini tagir. Bu nedenle, hizmet
ici egitimi seminerlerinin gelisen ve yeni-
lenen 6gretim programlari ve ders kitaplari
konusunda Ogretmenleri bilgilendirecek
sekilde diizenlenmesi Onem kazanmakta-
dr.
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